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ALGJORT TRUNADARMAL,

———— ——— i ————————

Frdsb gn.

Midvikudaginn 27. oktéber 1948 kom £ ekrifstofu
mina Keptajn-L8gtenant Thomsen dr dansks g J6hernum,
Hbegh-Guldberg hafdi daginn 43ur skyrt frd, ad hann
verl hingad kominn og mundi gjarnan vilja tala vid mig
ef ég hef31 dhuga fyrir, Kapta)n-L®jtenantinn byrjasdi
med bvi ad sfna mér ekilrfki um a3 hann vaerl f leyni-
bJbénustu danske sjbhersins, Kom sf8aer fram { sam-
telinu ad hann kvadst hingad sendur af Admiral Vedel,
eda samkv, hans undirlagi.

Kapta jn-LBjtenant Thomsen sagdist aldrel hafa veri$
€ Islandl en mikid verid 4 Grznlandl, ekkl sfzt vid
Austur-Grenland og einnig verid £ Fareyjum. Hann
sagdl, ad ddnskum yfirvoldum vari 1)é4, ad hingad til
Islands hefSu 4 sfdustu drum komid t¥luvert af Donum
sem 11till fengur veri i og sumir sem mtla mztti, aj
beinlinis vari hingad komnir I slemum tilgangi.
Nefndi henn t.d.?;gg sennilega vari hér 4 folskum passa
en hefd&t vinnu h)d Islenzka dtvarpinu vi3 §miskonar
vidgerdirog mundi hann sennllege vera kommdnistiskur
n)ésnari, P4 sagSi hann, ad komménistar mundu hafa
I biénustu mikiS af monnum, sem kynnu eitthva® ad fara
me3 radlodtsendara,cer audvitad midad ad, ad beir yrdu
notadir ef sérstakir etburdir bazru ad hondum, jafnvel
b6 ekkil vari hzgt ad nota pd nema um mjgg stutta stund,
t.d. nokkra klukkutima, eSa jafnvel skemmri tf{ma.

Danir hefdu nokkud fylgst med hver Jir hj)4 bpeim

hefdu sérstaka bpekkingu sem amatorar til 23 fars med

slfk tzkl og mundu Islendingar geta fengid upplfsingar

um pé menn, sem grundur 1léki £ a8 varu vid potta

ridndr er peir feru til Islands,
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Kapta jn-L8Jjtenantinn sagdi, a8 greinilegt vari, ad
Rdssar legdu meiri €herzlu en 43ur £ ad halda uppl
n}ésnum f hinum nordlegu 1%ndum og vaeri mjog mikid
um vert, ad samvinnu varl komid til ad fylgjast med
beim. ASspurdur af mér segdi hann, a® hvorttveggla
varl til, ad slikir n)ésnarar at;rfuau adeins € flokks-
ins vegum eSa { sambandi vid sendird8in og reynslan vari
sd, ad I flestum tilfellum vari eltthvert samband
vi3 sendird3in rdssnesku, enda varl reunin ed hvarvetna
f hinum norlsgu londum, ad pau veru mannfleirl en
porf veri &, P verl einnig { Danmorku toluvert af
menningarfulltrdum rdssneskum, b.e.a,s, menn sem kemu til
ad syna hinar og pessar listir, dane og annad slfkt,
og hef31 reynwt svo, 23 flestir efa allir besslr menn
veru sendir Gt { njésenar skyni, Danir hefdu og grun
um, a3 Rissar létu sér sérstaklega tIitt um Austur-
Granland, sérstaklega nd eftir ad tilet=51 a® Banda-
rf{ijamenn hyrfu alveg af Austur-Grznlandi, enda hef8i
reynelan verid sd, ad Rdsear hefSu yfirleltt sett sig
fasta € edmu stddum eins og ¥Jé68verjar hefdu veria.

Nd hefSu Pjédverjar verid £ premur stdSum & Austur-Gran—
landl meSan d stridinu sté3 og patti Dénum pvi lfklegt, |
ad Rdssar reyndu ad set)a sig niBur 4 svipudum slA8um,
Pelr hefOu einnig ordi¥ varir vid tortryggilega sigl-
ingu par og éskudu mjog eftir samvinnu vid Islendinga

um frésagnir af pvi ef tortryggileg ékip veru par £
ferSinni, eda yfirleitt frdsagnir um skipaferSir £

bessum slé3um. Hann sagdi Dani vera reiSubdna til

bess ad ldta okkur f4 frdsagnir af skipum, sem tortryggi-
leg varu, er sigldu I gegnum ddnska sundin, 1lfsingu

d pelm og annad slikt, svo vid getum fylgst med hvort

bau kezmu hingad til lande, anna® hvort f h®fn hér

eda smust hé8an eda frd fslenzkunm skipum,

l
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Hann sagdl pad hafa wakid mikla athygli hjlé
Donum, a8 mdrg og stér rdssnesk flutnihgaskip hefdu
farid 4t dr Eystrasaltl ad undanfdrnu - mér» skrildigst
¢ sidustu mdnudum og drum - og ekkl komid inn £
Eystrasalt aftur. Par 4 medal morg stér skip med
flotdokkir og annald slfkt, Me& bessu hefSl verid
fylgst notdur med Noregs-strénium og hef3i audsjfan-
lega farld til norl:sgu hafnanna { Rdsslandi. Anna3
hef31 horfid gersamlega eins og t.d. fimm kafbdtar,
sem hefBu fari3d gegnum donsku sundin { sumar. Hvort
heldur vzri a% menn vissu af bessum skipum nd vi¥
nordurhefnir Rdsslands ed3a vari Skunnugt um verustad
beirr, bentl hvorttveggja til, ad undirbdningl vari
um langan tfma a8 koma upp basis bar norSurfrd, sem
hagt verl ad nota til flutninga og 4 einhvern &ékunnan
eda bdkvedinn stad, ef mikid patti vid ligg)a.

Pessar grunsemdir bazttu Dénum svo Iskyggilegar
a8 peir teldu rétt ad 14ta Islendinga vita, séretaklega
af pvi ad mAlid geti haft mikla b¥Singu fyrir Island,

Kapta)n LdJtenantinn nefndil sem dkveSid dsmi
bess ad Shapp hefS1 hlotist af, ad ekkl verl samvinna
um pessi efnl, komu tékknesku visindamannanna hinga3
til lands { sumar., Hann sagdl a3 Danir hefBu verid
binir ad nelta bpessum mdnnum um komu-leyfi til Grzn-
lands, vegna pess w3 vid athugun hefdi komi3 f 1)6s,
ad tvimzlalaust hefSi veri’ um njésnarleidangur a3
reda. Pelr hefSu sbtt um a-5 4 a3 vera & tveim stodum
f Grznlandl par sem eitthvad var um a8 vera, annadhvort
sérstakar ndmur eda eitthvad pvfilikt, bannlg a3 greini-
legt hefll weril, o8 mtlun hef3i ekki veri$ sd, ad
rannsaka Is eJa £hrif hans,

Ni3uretadan af samtali okkar vard 8d, a3 ég sagdi
fslenzku st)érnina hafa mikinn ghuga £ mélefni bvi,
er hann vari kominn til a% ra8a um og sfndist/mér e814i-

legast ad hann hefd1i samrdd um betta vi5 lbgreglugtjér_
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ann { Reykjavfk og fulltrdar { ddmemélardSuneytinu
og hafdl ég kvatt b4, Sigurj)én Sigurdsson og Baldur
Mdller, til a3 tala vi3 Kaptajn L8Jtenantinn og féru
belr sidan samen og ®tludu pegar { sta® ad hefJa um-

readur sfn 4 milli,

Einkaskjalasafn Bjarna Benediktssonar © Borgarskjalasafn Reykiavikur



	Forsíða
	_DSC0001
	_DSC0002
	_DSC0003
	_DSC0004



